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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL                     
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.º 122/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos dos 
artigos 23.º e 24.º do Regulamento Administrativo n.º 17/2001 
(Regulamento do curso e estágio de formação para ingresso 
nas magistraturas judicial e do Ministério Público), e da alínea 
6) do artigo 5.º e alínea 4) do n.º 1 do artigo 7.º do Regulamento 
Administrativo n.º 5/2001 (Organização e funcionamento do 
Centro de Formação Jurídica e Judiciária), o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. São nomeados para o sexto curso e estágio de formação 
para ingresso nas magistraturas judicial e do Ministério Pú-
blico, pelo período de um ano, contado do dia 25 de Julho de 
2022, data do início do curso e estágio de formação, os seguin-
tes docentes:

1) Lai Kin Hong, presidente do Tribunal de Segunda Instân-
cia;

2) Fong Man Chong, juiz do Tribunal de Segunda Instância;

3) Ho Wai Neng, juiz do Tribunal de Segunda Instância;

4) Jerónimo Alberto Gonçalves Santos, presidente de tribu-
nal colectivo dos Tribunais de Primeira Instância;

5) Seng Ioi Man, presidente de tribunal colectivo dos Tribu-
nais de Primeira Instância;

6) Carlos Armando da Cunha Rodrigues de Carvalho, juiz 
do Tribunal Judicial de Base;

7) Leong Sio Kun, juíza do Tribunal Judicial de Base;

8) Chan Kam Tim, juiz do Tribunal Judicial de Base;

9) Mai Man Ieng, procurador-adjunto do Ministério Público;

10) Paulo Martins Chan, procurador-adjunto do Ministério 
Público;

11) Álvaro António Mangas Abreu Dantas, delegado coor-
denador do Ministério Público;

12) Leong Weng Si, delegada do procurador do Ministério 
Público;

13) Lok Wai Kin, professor catedrático da Faculdade de Di-
reito da Universidade de Macau;

14) Augusto Teixeira Garcia, professor associado da Facul-
dade de Direito da Universidade de Macau.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 25 de Julho 
de 2022.

13 de Julho de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

澳門特別行政區

行 政 長 官 辦 公 室

第 122/2022號行政長官批示

17/2001

5/2001

Jerónimo Alberto Gonçalves 

Santos

Carlos Armando da Cunha Rodrigues 

de Carvalho

Álvaro António Mangas Abreu 

Dantas

Augusto Teixeira Garcia

 



12314    29   2022  7  20 

批 示 摘 錄

15/2009

26/2009

148/2001

–––––––

 

政 府 總 部 事 務 局

聲 明

c 12/2015

Erlinda Manuel Rivera

–––––––

 

社 會 文 化 司 司 長 辦 公 室

第 42/2022號社會文化司司長批示

18/2013

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 11 de 
Julho de 2022:

Leong Kit Chi — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como chefe da Delegação da Região Adminis-
trativa Especial de Macau em Pequim, nos termos das dis-
posições conjugadas dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 (Dis-
posições Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcção 
e Chefia), e 8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009 
(Disposições complementares do estatuto do pessoal de 
direcção e chefia), e da alínea l) do n.º 1 e n.º 2 do Despacho 
do Chefe do Executivo n.º 148/2001, por possuir experiência 
e competência profissionais adequadas para o exercício das 
suas funções, a partir de 26 de Setembro de 2022.

–––––––

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 13 de Julho de 2022. — 
A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS 

DA SEDE DO GOVERNO

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que os contratos adminis-
trativos de provimento sem termo do pessoal abaixo identifica-
do, para o exercício de funções nestes Serviços, caducam nas 
datas a seguir indicadas, por atingir o limite de idade para o 
exercício de funções públicas, nos termos da alínea c) do n.º 1 
do artigo 44.º do ETAPM, em vigor, conjugada com a alínea 1) 
do artigo 15.º da Lei n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Tra-
balho nos Serviços Públicos), em vigor:

— Mak Tai Kuan, assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 1.º escalão, em 21 de Julho de 2022;

— Erlinda Manuel Rivera, operário qualificado, 7.º escalão, 
em 14 de Julho de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos da Sede do Governo, 
aos 13 de Julho de 2022. — A Directora dos Serviços, Lao 
Kuan Lai da Luz.

GABINETE DA SECRETÁRIA PARA OS ASSUNTOS

SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 42/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
artigo 5.º do Regulamento Administrativo n.º 18/2013 (Conse-
lho para os Assuntos Médicos), a Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura manda:
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第 43/2022號社會文化司司長批示

18/2013

1. São designados como membros do Conselho para os As-
suntos Médicos:

1) Profissionais de saúde:

(1) Cheong Chi Hong; (2) Ip Chi Tat; (3) Lao Wai Man; 

2) Figuras públicas:

(1) Leong Wai Fong.

2. É renovado o mandato dos seguintes membros do Conse-
lho para os Assuntos Médicos:

1) Lo Iek Long, como presidente;

2) Ung Pui Kun, como vice-presidente;

3) Profissionais de saúde:

(1) Chan Cheong Kin; (2) Chan Un Wa; (3) Chan Wai Sin; 
(4) Chan Weng Sai; (5) Chang Tam Fei; (6) Cheong Weng 
Heng; (7) Choi Ka Man; (8) Hoi Mang Hong; (9) Kwok Chau 
Sha; (10) Lam Kuo; (11) Lei Chon Leng; (12) Leong Iok Wa; 
(13) Leong Wai Meng; (14) Leung Pou Lun; (15) Li Pengbin; 
(16) Lin Che Cheng; (17) Lin Wei; (18) Lo Peng Iok; (19) Loi I 
Leng; (20) Ng Kuok Leong; (21) Pai Ki Man; (22) Tai Wa Hou; 
(23) Vong Yan Yan Lucia; (24) Wong Cheng Wa; (25) Wong 
Chon Kit; (26) Yu Bun;

4) Representantes de unidades hospitalares da Região 
Administrativa Especial de Macau:

(1) Kwong Man; (2) Pang Heong Keong; (3) Xie Xuebin;

5) Representantes de instituições de ensino superior em me-
dicina tradicional chinesa:

(1) Chen Xin; (2) Wu Qibiao;

6) Representantes de instituições de ensino superior em en-
fermagem:

(1) Lam Nogueira, Oi Ching Bernice; (2) Ng Wai I;

7) Figuras públicas:

(1) Au Chi Keung; (2) Chan Hong; (3) Fong Nim Seong; 
(4) Vong Hin Fai.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 23 de Julho 
de 2022.

13 de Julho de 2022. 

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 43/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Bási-
ca da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos 
dos n.os 2 e 4 do artigo 13.º do Regulamento Administrativo 
n.º 18/2013 (Conselho para os Assuntos Médicos), a Secretária 
para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. É renovada a designação de Leong Pui San para exercer, 
em regime de acumulação, as funções de secretária-geral do 
Conselho para os Assuntos Médicos, pelo período de dois 
anos.
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–––––––

  

海 關

批 示 摘 錄

180041

12/2015

180051 210071 430

12/2015

栢

220161 260

–––––––

 

新 聞 局

批 示 摘 錄

a

2. A remuneração mensal pelo exercício das funções refe-
ridas no número anterior é a correspondente ao índice 80 da 
tabela indiciária da administração pública.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 23 de Julho 
de 2022.

13 de Julho de 2022.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

–––––––

Gabinete da Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, 
aos 14 de Julho de 2022. — A Chefe do Gabinete, Ho Ioc San.

SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Extractos de despachos

Por despacho do director-geral, de 22 de Junho de 2022:

Chu Kuan Kit, n.º 180041, adjunto-técnico de 1.a classe, 1.º es-
calão, de nomeação definitiva, dos Serviços de Alfândega, 
a seu pedido — autorizada a sua desvinculação com estes 
Serviços, a partir de 13 de Julho de 2022.

Por despachos do director-geral, de 29 de Junho de 2022:

Tai Tin Chao e Chio Chon Hou, n.os 180051 e 210071, respecti-
vamente — renovados os contratos administrativos de pro-
vimento, pelo período de um ano, como técnicos superiores 
de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 430, nestes Serviços, nos 
termos do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015, vigente — 
Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos, a 
partir de 17 de Agosto de 2022. 

Por despacho do signatário, de 1 de Julho de 2022:

Ho Pak Chin, n.º 220161 — renovado o seu contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo período de um ano, como 
adjunto-técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 260, nestes 
Serviços, nos termos do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015, 
vigente — Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos, a partir de 22 de Agosto de 2022. 

–––––––

Serviços de Alfândega, aos 12 de Julho de 2022. — O Adjunto 
do Director-geral, substituto, Sam Kam Tong.

GABINETE DE COMUNICAÇÃO SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho da directora do Gabinete, de 1 de Junho de 
2022:

Leong Ieng Wai, adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, 
de nomeação provisória, deste Gabinete — nomeada, de-
finitivamente, para o mesmo lugar, nos termos dos artigos 
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20.º, n.º 1, alínea a), e 22.º, n.os 3 e 5, do ETAPM, vigente, a 
partir de 20 de Julho de 2022.

–––––––

Gabinete de Comunicação Social, aos 12 de Julho de 2022. 
— A Directora do Gabinete, Chan Lou.

COMISSÃO DE DESENVOLVIMENTO DE TALENTOS

Extractos de despachos

Por despachos do signatário, de 11 de Julho de 2022:

Ao Ieong Kin Pong — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do contrato administrativo de provimento para técnico de 1.ª 
classe, 2.º escalão, índice 420, nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, 
alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Lei n.º 4/2017 
e Lei n.º 2/2021, e 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015, a partir de 10 
de Julho de 2022. 

Ao Ieong Kin Pong — alterada, por averbamento, a cláusula 
3.ª do contrato administrativo de provimento para técnico 
principal, 1.º escalão, índice 450, nos termos dos artigos 14.º, 
n.os 1, alínea 2), 2 e 4, da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Lei 
n.º 4/2017 e Lei n.º 2/2021, 5.º do Regulamento Administra-
tivo n.º 14/2016, alterado e republicado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 21/2021, e 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015, a 
partir da data da publicação.

–––––––

Comissão de Desenvolvimento de Talentos, aos 11 de Julho 
de 2022. — O Secretário-geral, Chao Chong Hang.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTATÍSTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho do signatário, de 22 de Junho de 2022:

Lai Ka Ian, agente de censos e inquéritos de 1.ª classe, 2.º esca-
lão, destes Serviços — alterada, por averbamento, a cláusula 
3.ª do seu contrato administrativo de provimento para agen-
te de censos e inquéritos principal, 1.º escalão, índice 265, 
da carreira de técnico de apoio destes Serviços, nos termos 
dos artigos 14.º, n.os 1, alínea 2), e 2, da Lei n.º 14/2009, com 
as alterações introduzidas pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 5.º 
do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, republicado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021 e 4.º da Lei 
n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir da data da 
publicação no Boletim Oficial da RAEM do presente ex-
tracto de despacho.

–––––––

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 6 de Julho 
de 2022. — O Director dos Serviços, Ieong Meng Chao.

–––––––

 

人 才 發 展 委 員 會

批 示 摘 錄

4/2017 2/2021

14/2009

12/2015

420

4/2017 2/2021

14/2009

21/2021 14/2016

12/2015

450

–––––––

 

統 計 暨 普 查 局

批 示 摘 錄

4/2017 2/2021 14/2009

21/2021

14/2016 2/2021

12/2015

265

–––––––
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POLÍCIA JUDICIÁRIA

Extractos de despachos

Por despacho do signatário, de 7 de Abril de 2022:

Chan Weng Ka, investigadora criminal de 1.ª classe, 2.º escalão, 
de nomeação definitiva, do quadro do pessoal desta Polícia 
— cessou, a seu pedido, as suas funções na mesma Polícia, a 
partir de 1 de Julho de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Seguran-
ça, de 30 de Maio de 2022:

Chou Iok Oi, técnica principal, 2.º escalão, de nomeação defi-
nitiva da Polícia Judiciária — concedida a licença sem ven-
cimento de longa duração, pelo período de nove anos, nos 
termos dos artigos 136.º, alínea b), 137.º, n.º 5, e 140.º, n.º 1, 
do ETAPM, vigente, a partir de 28 de Junho de 2022.

Por despacho do signatário, de 2 de Junho de 2022:

Wong Wa, adjunta-técnica de 1.ª classe, 1.º escalão, de nomea-
ção definitiva, do quadro do pessoal desta Polícia — cessou, 
a seu pedido, as suas funções na mesma Polícia, a partir de 
27 de Junho de 2022.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Segu-
rança, de 10 de Junho de 2022:

Liu Kuok Sang — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como chefe da Divisão de Investigação de Crimes 
de Branqueamento de Capitais desta Polícia, nos termos dos 
artigos 11.º, n.º 1, 12.º, alínea 13), e 20.º da Lei n.º 5/2006, 
alterada pela Lei n.º 14/2020, e artigos 9.º, n.º 2, alínea 3), 
12.º, 38.º, n.os 1, alínea 1), e 2, 39.º e 42.º, n.º 2, alínea 7), do 
Regulamento Administrativo n.º 35/2020, conjugados com 
os artigos 1.º, n.os 1 e 3, 2.º, n.os 1 e 3, alínea 2), 5.º e 34.º da 
Lei n.º 15/2009, e os artigos 1.º, 8.º, 9.º, n.º 2, e 21.º do Regu-
lamento Administrativo n.º 26/2009, com referência ao arti-
go 23.º, n.º 7, do ETAPM, vigente, por possuir competência 
profissional e experiência adequadas para o exercício das 
suas funções, a partir de 5 de Agosto de 2022.

Chan Cho Man — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como chefe da Divisão de Investigação de Crimes 
Económicos desta Polícia, nos termos dos artigos 11.º, n.º 1, 
12.º, alínea 12), e 20.º da Lei n.º 5/2006, alterada pela Lei 
n.º 14/2020, e artigos 9.º, n.º 2, alínea 2), 11.º, 38.º, n.os 1, alínea 1), 
e 2, 39.º e 42.º, n.º 2, alínea 6), do Regulamento Adminis-
trativo n.º 35/2020, conjugados com os artigos 1.º, n.os 1 e 
3, 2.º, n.os 1 e 3, alínea 2), 5.º e 34.º da Lei n.º 15/2009, e os 
artigos 1.º, 8.º, 9.º, n.º 2, e 21.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 26/2009, com referência ao artigo 23.º, n.º 7, do 
ETAPM, vigente, por possuir competência profissional e 
experiência adequadas para o exercício das suas funções, a 
partir de 5 de Agosto de 2022.

–––––––

Polícia Judiciária, aos 12 de Julho de 2022. — O Director, Sit 
Chong Meng.

司 法 警 察 局

批 示 摘 錄

b

14/2020 5/2006

35/2020

15/2009

26/2009

14/2020 5/2006

35/2020

15/2009

26/2009

–––––––
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澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

批 示 摘 錄

12/2015

姓名 職級 職階

2

姓名 職級 職階

2

12/2015

姓名 職級 職階

3

15/2009

26/2009 9/2002

–––––––

 

金 融 情 報 辦 公 室

批 示 摘 錄

14/2009

12/2015

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS 

DE SEGURANÇA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Segu-
rança, de 14 de Junho de 2022:

Os contratos dos trabalhadores destes Serviços, abaixo mencio-
nados — alterados para CAP de longa duração, pelo período 
de três anos, nos termos do artigo 6.º, n.os 2, alínea 1), e 3, da 
Lei n.º 12/2015, a partir das datas seguintes:

A partir de 10 de Maio de 2022:

Nome Categoria Escalão

Long Sin Hang Técnico superior de 2.ª classe 2

A partir de 24 de Maio de 2022:

Nome Categoria Escalão

Leong Ion Lin Auxiliar 2

O CAP de longa duração do trabalhador destes Serviços, 
abaixo mencionado — alterado para CAP sem termo, nos 
termos do artigo 6.º, n.os 2, alínea 2), e 3, da Lei n.º 12/2015, 
a partir da data seguinte:

A partir de 1 de Maio de 2022:

Nome Categoria Escalão

Lao Kong Wa Motorista de pesados 3

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Seguran-
ça, de 6 de Julho de 2022:

U Lai Kok — renovada a comissão de serviço, pelo período de 
um ano, como chefe do Departamento de Administração 
destes Serviços, nos termos dos artigos 5.º e 25.º, n.º 1, da Lei 
n.º 15/2009 e 8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, 
conjugados com os artigos 3.º, 20.º e 21.º do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 9/2002, por possuir experiência e capacidade 
profissional adequadas para o exercício das suas funções, a 
partir de 16 de Julho de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, 
aos 7 de Julho de 2022. — A Directora dos Serviços, Kok Fong 
Mei, superintendente-geral alfandegária.

GABINETE DE INFORMAÇÃO FINANCEIRA

Extractos de despachos

Por despacho da coordenadora do Gabinete, de 8 de Julho 
de 2022:

Iao Un Man — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento, progredindo para 
adjunta-técnica principal, 2.º escalão, índice 365, neste Ga-
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365

4/2017 14/2009

21/2021

14/2016

12/2015

400

–––––––

 

 

教 育 及 青 年 發 展 局

批 示 摘 錄

Ana Cristina Fernandes Cigarro

12/2010

2/2021

12/2015

260  

binete, nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da 
Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos 
serviços públicos), e 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015 (Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos), a partir de 1 
de Julho de 2022.

Por despacho da coordenadora do Gabinete, de 12 de Julho 
de 2022:

Iao Un Man — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento ascendendo a 
adjunta-técnica especialista, 1.º escalão, índice 400, neste 
Gabinete, nos termos dos artigos 14.º, n.os 1, alínea 2), e 2, da 
Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos 
serviços públicos), alterada pela Lei n.º 4/2017, 2.º, alínea 3), 
e 5.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016 (Recruta-
mento, selecção, e formação para efeitos de acesso dos tra-
balhadores dos serviços públicos), alterado e republicado pelo 
Regulamento Administrativo n.º 21/2021, e 4.º, n.º 2, da Lei 
n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos), a partir da data da sua publicação.

–––––––

Gabinete de Informação Financeira, aos 12 de Julho de 2022. 
— A Coordenadora do Gabinete, Chu Un I.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO E DE 

DESENVOLVIMENTO DA JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director, substituto, destes Serviços, de 
17 de Maio de 2022:

Loi Iok Iao — cessou, a seu pedido, o contrato administrativo 
de provimento, como auxiliar, 2.º escalão, nestes Serviços, a 
partir de 27 de Junho de 2022.

Por despacho do signatário, de 23 de Maio de 2022:

Ana Cristina Fernandes Cigarro — cessou, a seu pedido, o 
contrato administrativo de provimento sem termo, como 
docente do ensino secundário de nível 1, 5.º escalão, nestes 
Serviços, a partir de 1 de Julho de 2022.

Por despacho da subdirectora destes Serviços, de 16 de 
Junho de 2022:

Wong Chi Un — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo período de um ano, como auxiliar de ensino, 1.º 
escalão, índice 260, nestes Serviços, nos termos do mapa VI 
anexo à Lei n.º 12/2010 «Regime das Carreiras dos Docentes 
e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais do Ensino Não 
Superior», e dos artigos 4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime 
do Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», alterada 
pela Lei n.º 2/2021, a partir de 1 de Julho de 2022.
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110

4/2017 2/2021 14/2009
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4/2017 2/2021 14/2009

2/2021

12/2015

Por despachos da subdirectora destes Serviços, de 17 de 
Junho de 2022:

Ho I Tong — renovado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duração, pelo período de três anos, como 
técnica especialista, 1.º escalão, índice 505, nestes Serviços, 
nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.º 14/2009 «Regi-
me das Carreiras dos Trabalhadores dos Serviços Públicos», 
alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e dos artigos 4.º e 
6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos 
Serviços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 
24 de Julho de 2022.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo período de um ano, 
para o exercício das funções abaixo indicadas, nestes Ser-
viços, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.º 14/2009 
«Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos Serviços Pú-
blicos», alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e dos artigos 
4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho 
nos Serviços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021: 

Carla Sofia Rodrigues da Luz Silva, como técnica superior 
assessora, 2.º escalão, índice 625, a partir de 2 de Julho de 
2022;

Wong Nga Leng, como técnica superior de 2.ª classe, 1.º esca-
lão, índice 430, a partir de 27 de Julho de 2022;

Pang Hoi Cheng, Wong Chon U e Wong Ka In, como adjun-
tos-técnicos de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 260, a partir de 13 
de Julho de 2022;

Chan Ian I, como adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, 
índice 260, a partir de 26 de Julho de 2022;

Guan Xinjie, Leong Kam, Liang Guiying e Mak Choi Ip, 
como auxiliares, 1.º escalão, índice 110, a partir de 13 de Julho 
de 2022.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo período de seis 
meses, para o exercício das funções abaixo indicadas, nestes 
Serviços, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.º 14/2009 
«Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos Serviços Pú-
blicos», alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e dos artigos 4.º 
e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos 
Serviços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021:

Wong Kit Kan e Chan Hong Chi, como técnicos superiores 
de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 430, a partir de 4 de Julho de 
2022 e de 11 de Julho de 2022, respectivamente;

Chau Kin Tong e Wong Kit Ieng, como auxiliares, 1.º esca-
lão, índice 110, a partir de 18 de Julho de 2022.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 28 de Junho de 2022:

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento, 
destes Serviços — alterado para o regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duração, pelo período de 
três anos, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.º 14/2009 
«Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos Servi-
ços Públicos», alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e 
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聲 明

Maria João Marques da Silva Picão de Oliveira

–––––––

 

dos artigos 4.º e 6.º, n.º 2, alínea 1), da Lei n.º 12/2015 «Regi-
me do Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», alterada 
pela Lei n.º 2/2021:

Fong Ka Hou, como técnico de 1.ª classe, 2.º escalão, índice 
420, a partir de 4 de Maio de 2022;

Lo Pui Kin e Yeung Man Hou, como operários qualificados, 
2.º escalão, índice 160, a partir de 25 de Maio de 2022;

Fan Pui I, como operária qualificada, 1.º escalão, índice 150, 
a partir de 18 de Maio de 2022;

Chan Fong Wai, Choi San Sek, Chong Hou, Chong Sau Ieng, 
Fong Ka I, Hung Wai Ieng, Ip Man Kit, Kou Si Wai, Kuan 
Ngan Hou, Lai Iok Chan, Lee Chou Io, Liang Runzhi, Lo 
Shun Kam, Loi Chi Un, Ng Ut Ngo, Tong Tat Cheong e Van 
Pou Leng, como auxiliares, 2.º escalão, índice 120, a partir de 
25 de Maio de 2022.

Por despacho da subdirectora destes Serviços, de 29 de 
Junho de 2022:

Fong Ka Hou — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento para técnico 
principal, 1.º escalão, índice 450, nestes Serviços, nos ter-
mos dos artigos 14.º e 15.º e do mapa 2 do anexo I da Lei 
n.º 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos 
Serviços Públicos», alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
4.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho 
nos Serviços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021 e 5.º do 
Regulamento Administrativo n.º 14/2016 «Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos serviços públicos», republicado e reordenado pelo 
Regulamento Administrativo n.º 21/2021, a partir da data 
da publicação do presente extracto de despacho.

Por despacho do signatário, de 3 de Julho de 2022:

Deng Yangyang — cessou, a seu pedido, o contrato individual 
de trabalho, como técnica especializada, nestes Serviços, a 
partir de 4 de Julho de 2022.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Maria João Marques 
da Silva Picão de Oliveira, docente dos ensinos infantil e pri-
mário de nível 1 (primário), 3.º escalão, em regime de contrato 
administrativo de provimento sem termo, nestes Serviços, ces-
sou as suas funções, por ter atingido o limite máximo de idade 
para o exercício de funções públicas, nos termos do artigo 44.º 
do «Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de 
Macau», vigente, a partir de 24 de Junho de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 14 de Julho de 2022. — O Director dos Ser-
viços, Kong Chi Meng.
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文 化 局

批 示 摘 錄

2/2021 12/2015

4/2017 2/2021

14/2009 183/2019

260

2/2021 12/2015

4/2017 2/2021

14/2009 183/2019

260

2/2021 12/2015

4/2017 2/2021

14/2009 183/2019

260

2/2021 12/2015

4/2017 2/2021

14/2009 183/2019

260

Isabel Alexandra Gomes de Carvalho

聲 明

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Março de 2022:

Chan Weng Ka — contratada por contrato administrativo de 
provimento, pelo período experimental de seis meses, como 
adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 260, neste Insti-
tuto, nos termos dos artigos 3.º, 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, 
alterada pela Lei n.º 2/2021, e 12.º da Lei n.º 14/2009, alterada 
pelas Lei n.º 4/2017 e Lei n.º 2/2021, e n.º 1 da Ordem Executi-
va n.º 183/2019, a partir de 1 de Julho de 2022.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Abril de 2022:

Li Wing Yee — contratada por contrato administrativo de provi-
mento, pelo período experimental de seis meses, como adjun-
ta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 260, neste Instituto, 
nos termos dos artigos 3.º, 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, alte-
rada pela Lei n.º 2/2021, e 12.º da Lei n.º 14/2009, alterada pelas 
Lei n.º 4/2017 e Lei n.º 2/2021, e n.º 1 da Ordem Executiva 
n.º 183/2019, a partir de 28 de Junho de 2022.

Lo Sok Ian — contratada por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo período de um ano, como adjunta-técnica de 
2.ª classe, 1.º escalão, índice 260, neste Instituto, nos termos 
dos artigos 3.º, 4.º e 5.º, n.º 3, alínea 2), da Lei n.º 12/2015, 
alterada pela Lei n.º 2/2021, e 12.º da Lei n.º 14/2009, altera-
da pelas Lei n.º 4/2017 e Lei n.º 2/2021, e n.º 1 da Ordem 
Executiva n.º 183/2019, a partir de 28 de Junho de 2022.

Hoi Lok I — contratada por contrato administrativo de provi-
mento de longa duração, pelo período experimental de seis 
meses, como adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 
260, neste Instituto, nos termos dos artigos 3.º, 4.º e 5.º, n.º 1, 
da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, e 12.º da Lei 
n.º 14/2009, alterada pelas Lei n.º 4/2017 e Lei n.º 2/2021, e n.º 1 
da Ordem Executiva n.º 183/2019, a partir de 13 de Julho de 
2022.

Por despacho da signatária, de 8 de Junho de 2022:

Isabel Alexandra Gomes de Carvalho — cessou, a seu pedido, 
o contrato administrativo de provimento sem termo, como 
técnica superior assessora, 3.º escalão, neste Instituto, a par-
tir de 1 de Julho de 2022.

Por despacho da signatária, de 16 de Junho de 2022:

Fong Kuan Leng — cessa, a seu pedido, o contrato administra-
tivo de provimento sem termo, como adjunta-técnica espe-
cialista, 1.º escalão, neste Instituto, a partir de 1 de Agosto 
de 2022.

Declarações

Para os devidos efeitos se declara que Wan Im Ian, adjunta-
-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, neste Instituto, cessou, au-
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a

–––––––

 

體 育 局

批 示 摘 錄

12/2015 183/2019

650

–––––––

 

tomaticamente, o contrato administrativo de provimento, nos 
termos do artigo 45.º do ETAPM, em vigor, a partir de 12 de 
Julho de 2022, data em que passa a exercer funções na Direc-
ção dos Serviços de Assuntos de Justiça.

— Para os devidos efeitos se declara que Ung Lai Cheng, 
intérprete-tradutora assessora, 4.º escalão, de nomeação defini-
tiva, neste Instituto, é desligada do serviço para efeitos de apo-
sentação voluntária, nos termos do artigo 263.º, n.os 1, alínea a), 
e 2, do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Agosto de 2022.

–––––––

Instituto Cultural, aos 14 de Julho de 2022. — A Presidente 
do Instituto, Leong Wai Man.

INSTITUTO DO DESPORTO

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 6 de Julho de 2022:

Jiang Xiaoming — alterada, por averbamento, a cláusula 4.ª do 
seu contrato individual de trabalho com referência ao índice 
650, para exercer funções neste Instituto, nos termos do 
artigo 18.º, n.º 5, da Lei n.º 12/2015, e n.º 1 da Ordem Execu-
tiva n.º 183/2019, a partir da data da publicação.

–––––––

Instituto do Desporto, aos 14 de Julho de 2022. — O Presi-
dente do Instituto, Pun Weng Kun.
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INSTITUTO PARA A SUPERVISÃO E ADMINISTRAÇÃO 

FARMACÊUTICA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Instituto, de 6  de Julho de 
2022:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Watson’s — O 
Boticário (Macau), Limitada, é cancelado o alvará n.º 84 da 
Drogaria «Watson’s O Boticário Sucursal IX», com o local 
de funcionamento registado na Rua Central da Areia 
Preta, n.º 843, La Marina r/c «S», Macau.

(Custo desta publicação $ 363,00)

Por despacho do presidente do Instituto, de 13 de Julho 
de 2022:

Autorizada a emissão do alvará n.º 407 da farmácia «Chai Yan 
Vida», com o local de funcionamento na Rua de Francisco 
Xavier Pereira Habitação Social de Mong Há — Edifício 
Mong Tak, r/c «G», Macau, a Ng Ka Fai, com residência na 
Rua da Tribuna, n.º 218, Edifício Son Tok Garden (Ngan 
Seng Court) 6.º andar «C», Macau.

(Custo desta publicação $ 408,00)

藥 物 監 督 管 理 局

批 示 摘 錄

84

843 S

 $363.00

407 G

218 6 C

 $408.00
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INSTITUTO DE ACÇÃO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Instituto de Acção Social, 
de 23 de Maio de 2022:

Ng Fong Keng — renovado o seu contrato administrativo de 
provimento de longa duração, pelo período de três anos, 
como técnica de 1.ª classe, 1.º escalão, neste Instituto, nos 
termos do n.º 4 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela 
Lei n.º 2/2021, a partir de 7 de Junho de 2022.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados os seus 
contratos administrativos de provimento, pelo período de um 
ano, para exercerem as funções a cada uma indicadas, neste 
Instituto, nos termos do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015, 
alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir das datas seguintes:

Nome Categoria Escalão A partir de

Ho Mei Sam
técnico superior 

assessor
3 05/06/2022

Un Chun Hou
técnico superior 
de saúde de 2.ª 

classe
1 15/06/2022

Lei On Ieng
técnico superior 

de 2.ª classe
1 30/06/2022

Por despachos da chefe do Departamento Administrati-
vo e Financeiro do Instituto de Acção Social, de 26 de 
Maio de 2022:

Chan Mei Chao e Lam Oi Ieng — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provimen-
to sem termo com referência à categoria de técnico superior 
assessor principal, 2.º escalão, índice 685, nos termos do 
artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, 
conjugado com a alínea 1) do n.º 1 e o n.º 3 do artigo 13.º 
da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, a 
partir de 12 de Junho de 2022.

Lok Ioi San — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento de longa duração com 
referência à categoria de motorista de ligeiros, 3.º escalão, 
índice 170, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, altera-
da pela Lei n.º 2/2021, conjugado com a alínea 2) do n.º 2 do 
artigo 13.º da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 
2/2021, a partir de 14 de Junho de 2022.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por aver-
bamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de 
provimento para as categorias, escalões e índices a cada uma 
indicadas, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, altera-
da pela Lei n.º 2/2021, conjugado com a alínea 2) do n.º 1 do 
artigo 13.º da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 
e 2/2021, a partir das datas seguintes:

Contratos administrativos de provimento sem termo:

Nome Categoria Escalão Índice A partir de

Wong Iong técnico 
principal

2 470 03/06/2022
Che Hoi Ian

社 會 工 作 局

批 示 摘 錄

2/2021 12/2015

琼

2/2021 12/2015

姓名 職級 職階 生效日期

3 05/06/2022

1 15/06/2022

1 30/06/2022

2/2021 12/2015

4/2017 2/2021 14/2009

685

2/2021 12/2015

4/2017 2/2021 14/2009

170

2/2021 12/2015

4/2017 2/2021 14/2009

姓名 職級 職階 薪俸點 生效日期

2 470 03/06/2022
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姓名 職級 職階 薪俸點 生效日期

2 415 03/06/2022

3 650 12/06/2022

姓名 職級 職階 薪俸點 生效日期

2 470 03/06/2022

姓名 職級 職階 薪俸點 生效日期

2 480

01/06/2022

15/06/2022

2/2021 12/2015

2/2021 12/2015

聲 明

Paulo Osório de Barros

a

–––––––

 

Nome Categoria Escalão Índice A partir de

Chao Ngan 
Chu

adjunto-técni-
co especialista

2 415 03/06/2022

Lei Yuk 
Ming técnico supe-

rior assessor
3 650 12/06/2022

Sio Lai Tan 
Linda

Contrato administrativo de provimento de longa duração:

Nome Categoria Escalão Índice A partir de

Kam Kuai 
Heong

técnico 
principal

2 470 03/06/2022

Contratos administrativos de provimento:

Nome Categoria Escalão Índice A partir de

Chang U San técnico supe-
rior de saúde 
de 2.ª classe

2 480

01/06/2022

Un Chun 
Hou

15/06/2022

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 10 de Junho de 2022:

Un Hio Wai — alterado o seu contrato administrativo de pro-
vimento de longa duração para contrato administrativo de 
provimento sem termo com referência à categoria de adjunto-
-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, nos termos da alínea 2) do 
n.º 2 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, 
a partir de 24 de Abril de 2022.

Cheong Im Wang — alterado o seu contrato administrativo de 
provimento para contrato administrativo de provimento de 
longa duração com referência à categoria de adjunto-técnico 
de 2.ª classe, 2.º escalão, nos termos da alínea 1) do n.º 2 do 
artigo 6.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a 
partir de 18 de Maio de 2022.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Paulo Osório de 
Barros, assistente técnico administrativo especialista principal, 3.º 
escalão, de nomeação definitiva, deste Instituto, desligado do 
serviço para efeitos de aposentação voluntária, nos termos da 
alínea a) do n.º 1 do artigo 263.º do ETAPM, vigente, a partir de 
1 de Julho de 2022.

–––––––

Instituto de Acção Social, aos 12 de Julho de 2022. — O Pre-
sidente do Instituto, Hon Wai.
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE SOLOS E 

CONSTRUÇÃO URBANA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 12 de Julho de 2022:

Licenciado Lok Ka Chon — nomeado, em comissão de serviço, 
pelo período de um ano, chefe do Departamento de Gestão 
de Solos destes Serviços, nos termos da alínea 1) do n.º 3 
do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados 
com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 do artigo 3.º, artigos 7.º e 9.º 
do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, alínea b) do 
n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do 
artigo 35.º do ETAPM, em vigor, e ainda artigo 7.º do Regu-
lamento Administrativo n.º 14/2022, a partir de 20 de Julho 
de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Lok Ka Chon possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe do Departamento de Gestão de 
Solos destes Serviços, o que se demostra pelo curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Direito.

3. Formação profissional:

— Programa de Formação Essencial para os Funcionários 
Públicos – Grupo de Pessoal Técnico e Técnico Superior;

— Curso de Direito de Processo Penal;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestão;

— Curso de Mandarim Oral;

— Programa de Estudos sobre a Mundança e o Comprome-
timento para Técnicos;

— Curso sobre o Regime Jurídico de Aquisição de Bens e 
Serviços;

— Curso sobre o Regime Jurídico dos Contratos Adminis-
trativos;

— WorkShop sobre «Determinação dos Critérios de Adjudi-
cação».

4. Currículo profissional:

— De Junho de 2014 a Dezembro de 2016, técnico da Direc-
ção dos Serviços de Regulação de Telecomunicações;

— De Janeiro de 2017 a Março de 2020, técnico da Direcção 
dos Serviços de Correios e Telecomunicações;

土 地 工 務 局

批 示 摘 錄

15/2009

26/2009

b a

14/2022

15/2009

1. 

2. 

3.  

4. 

2014 6 2016 12

2017 1 2020 3
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2020 3 2022 3

2022 4

聲 明

–––––––

 

交 通 事 務 局

批 示 摘 錄

14/2009

14/2016

a

490

–––––––

 

— De Março de 2020 a Março de 2022, técnico superior da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Abril de 2022 até à presente data, técnico superior da 
Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana. 

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Lok Ka Chon cessou, 
automaticamente, as funções de técnico superior de 1.ª classe, 1.º 
escalão, em regime de contrato administrativo de provimento 
sem termo, a partir de 20 de Julho de 2022, por nomeação, em 
comissão de serviço, como chefe do Departamento de Gestão 
de Solos destes Serviços, nos termos do artigo 45.º do ETAPM, 
em vigor.

–––––––

Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana, aos 12 
de Julho de 2022. — O Director dos Serviços, Lai Weng Leong.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS 

DE TRÁFEGO

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Serviços, de 8 de Julho de 
2022: 

Chao Lok I, intérprete-tradutora de 2.ª classe, 2.º escalão — 
nomeada, definitivamente, intérprete-tradutora de 1.ª classe, 
1.º escalão, índice 490, da carreira de intérprete-tradutor do 
quadro do pessoal destes Serviços, nos termos dos artigos 
14.º, n.os 2, 3, 4, e 27.º, n.º 4, da Lei n.º 14/2009, em vigor, e 5.º 
do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, em vigor, con-
jugados com o artigo 22.º, n.º 8, alínea a), do ETAPM, em 
vigor, a partir da data da sua publicação.

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 8 de 
Julho de 2022. — O Director dos Serviços, Lam Hin San.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Anúncio

Concurso Público n.º 002/IAM/2022

«Feira de Natal do Ano 2022 — Fornecimento de instalações 

recreativas infantis, produção e concepção de decorações do 

local e prestação de serviços de gestão»

Relativamente ao Concurso Público n.º 002/IAM/2022 – 
«Feira de Natal do Ano 2022 — Fornecimento de instalações 
recreativas infantis, produção e concepção de decorações do 
local e prestação de serviços de gestão», publicado no Boletim 
Oficial da RAEM n.º 27, II Série, Suplemento, de 6 de Julho 
de 2022, devido à situação actual da epidemia causada pelo 
novo tipo de coronavírus, e em articulação com o trabalho do 
Governo da RAEM para a sua prevenção e controlo, a data do 
termo do prazo para a entrega de propostas e a do acto público 
do concurso foram adiadas.

A data original do termo do prazo para entrega de propos-
tas do referido concurso público, prevista para 18 de Julho de 
2022 às 12,00 horas, foi agora adiada para 1 de Agosto de 2022 
às 12,00 horas. O acto público do concurso, marcado original-
mente para as 10,00 horas de 19 de Julho de 2022, no Centro de 
Formação do IAM, sito na Avenida da Praia Grande, Edifício 
China Plaza, 6.º andar, Macau, foi agora adiado para as 10,00 
horas de 2 de Agosto de 2022, no mesmo local.

Para as informações sobre a alteração das datas do término 
do prazo para a entrega de propostas e do acto público do con-
curso, queira aceder à página electrónica do IAM (http://www.
iam.gov.mo), para o seu descarregamento gratuito. Caso os 
concorrentes interessados descarreguem os referidos documen-
tos da página do IAM, têm a responsabilidade de consultar, 
dentro do prazo para a entrega de propostas, as informações 
acerca de actualizações ou correcções, na página do IAM.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 18 de Julho de 2022.

A Administradora do Conselho de Administração para os 
Assuntos Municipais, Isabel Jorge.

(Custo desta publicação $ 1 779,00)

INSTITUTO DE PROMOÇÃO DO COMÉRCIO E DO 

INVESTIMENTO DE MACAU

Anúncio

Concurso Público n.º 003/CON-IPIM/2022

Faz-se público, nos termos do artigo 13.º do Decreto-Lei 
n.º 63/85/M, de 6 de Julho, que, por despacho do Ex.mo Senhor 
Secretário para a Economia e Finanças, de 24 de Março de 

市 政 署

公 告

002/IAM/2022

2022

002/IAM/2022 2022

http://www.iam.gov.mo

 

 $1,779.00

澳 門 貿 易 投 資 促 進 局

公 告

003/CON-IPIM/2022

63/85/M

政 府 機 關 通 告 及 公 告   AVISOS E ANÚNCIOS OFICIAIS
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2021, o Instituto de Promoção do Comércio e do Investimento 
de Macau vem proceder, em representação da entidade adjudi-
cante, à abertura do concurso público para a aquisição dos Ser-
viços de Coordenação da «Exposição de Franquia de Macau 
2022» e da «Exposição de Franquia de Macau 2023».

1. Entidade adjudicante: Secretário para a Economia e Fi-
nanças da Região Administrativa Especial de Macau.

2. Entidade que realiza o concurso: Instituto de Promoção 
do Comércio e do Investimento de Macau.

3. Objecto do concurso: serviços de coordenação da «Exposi-
ção de Franquia de Macau 2022» e da «Exposição de Franquia 
de Macau 2023».

4. Consulta e obtenção da cópia do processo do concurso

Local: Divisão Financeira e de Patrimónios do Instituto de 
Promoção do Comércio e do Investimento de Macau, sita na 
Avenida da Amizade, n.º 918, Edifício World Trade Centre, 4.º 
andar, Macau.

Data: de 20 de Julho de 2022 a 8 de Agosto de 2022, às 17,00 
horas.

Hora: dias úteis do Governo.

Segunda-feira a quinta-feira, das 9,00 às 13,00 horas, e das 
14,30 às 17,45 horas;

Sexta-feira, das 9,00 às 13,00 horas, e das 14,30 às 17,30 horas.

Custo para a aquisição de cópia do processo do concurso: 
duzentas patacas ($200,00).

Os concorrentes interessados podem também descarregar 
gratuitamente a cópia do processo do concurso na página elec-
trónica do IPIM (www.ipim.gov.mo).

5. Sessão de esclarecimentos

Local: sala de reuniões do Instituto de Promoção do Comér-
cio e do Investimento de Macau, sita na Avenida da Amizade, 
n.º 918, Edifício World Trade Centre, 3.º andar, Macau.

Data e hora: 22 de Julho de 2022, às 10 horas (10,00 hrs).

6. Entrega das propostas

Local: Divisão Financeira e de Patrimónios do Instituto de 
Promoção do Comércio e do Investimento de Macau, sita na 
Avenida da Amizade, n.º 918, Edifício World Trade Centre, 4.º 
andar, Macau.

Data e hora limite: 8 de Agosto de 2022, às 17 horas (17,00 
hrs).

7. Acto público do concurso

Local: sala de reuniões do Instituto de Promoção do Comér-
cio e do Investimento de Macau, sita na Avenida da Amizade, 
n.º 918, Edifício World Trade Centre, 3.º andar, Macau.

Data e hora: 9 de Agosto de 2022, às 10 horas (10,00 hrs).
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司 法 警 察 局

通 告

2/DIR-PJ/2022
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1. 

2. 

Nos termos do Decreto-Lei n.º 63/85/M, de 6 de Julho, os 
concorrentes ou seus representantes legais devem apresentar 
os respectivos documentos comprovativos (vide 9.3 do Progra-
ma do Concurso) para efeitos de assistirem ao acto público de 
abertura das propostas.

8. Caução provisória

Montante: trezentas e três mil, duzentas e sessenta e quatro 
patacas ($303 264,00).

Formas de prestação: deve ser prestada por ordem de caixa 
ou garantia bancária, ao Instituto de Promoção do Comércio e 
do Investimento de Macau.

9. Adiamento

Em caso de encerramento dos Serviços Públicos da Região 
Administrativa Especial de Macau, em virtude de tufão ou por 
motivo de força maior, as datas e horas da sessão de esclareci-
mentos, do termo da entrega das propostas e do acto público 
do concurso serão adiadas para o primeiro dia útil imediata-
mente seguinte, à mesma hora.

Instituto de Promoção do Comércio e do Investimento de 
Macau, aos 13 de Julho de 2022.

O Presidente do Instituto, substituto, U U Sang.

(Custo desta publicação $ 4 168,00)

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Aviso

Despacho n.º 2/DIR-PJ/2022

Nos termos do artigo 10.º da Lei n.º 15/2009 (Disposições Fun-
damentais do Estatuto do Pessoal de Direcção e Chefia), dos 
artigos 22.º e 23.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009 
(Disposições complementares do estatuto do pessoal de direc-
ção e chefia) e do n.º 3 do Despacho do Secretário para a Segu-
rança n.º 189/2019, alterado pelo Despacho do Secretário para 
a Segurança n.º 10/2022, determino:

1. São delegadas e subdelegadas no subdirector da Polícia 
Judiciária, Luis Leong, as seguintes minhas competências pró-
prias e subdelegadas:

1) Dirigir e coordenar os trabalhadores que lhe estão afectos, 
o Departamento de Investigação Criminal, o Departamento de 
Investigação de Crimes relacionados com o Jogo e Económicos 
e o Departamento de Ciências Forenses;

2) Exercer as seguintes competências no âmbito da alínea 
anterior:

(1) Aprovar o mapa de férias do pessoal;

(2) Autorizar o gozo de férias, a respectiva antecipação ou 
adiamento a pedido do pessoal, com excepção do pessoal de 
chefia;
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 $3,161.00

體 育 局

通 告

2/ID/2022

(3) Decidir sobre pedidos de acumulação de férias, com ex-
cepção do pessoal de chefia;

(4) Justificar faltas do pessoal, com excepção do pessoal de 
chefia;

(5) Autorizar licença especial ou atribuir a compensação 
prevista no caso de renúncia à licença especial do pessoal, com 
excepção do pessoal de chefia;

(6) Autorizar a participação de trabalhadores em congressos, 
seminários, colóquios, jornadas e outras actividades semelhan-
tes, quando realizados na Região Administrativa Especial de 
Macau;

(7) Proceder à assinatura e encaminhamento de correspon-
dência e expediente que decorram das competências das 
subunidades orgânicas sob sua direcção e que não careçam de 
decisão que, por natureza, não caiba especialmente ao director;

(8) Praticar os actos previstos nas alíneas 6), 9), 10), 11) e 18) do 
n.º 1 do Despacho do Secretário para a Segurança n.º 189/2019.

3) Autorizar a passagem de certidões de documentos arqui-
vados, respeitante à área de investigação criminal, com exclu-
são dos excepcionados por lei.

2. As presentes delegações e subdelegações de competências 
são feitas sem prejuízo dos poderes de avocação e superinten-
dência.

3. Dos actos praticados no uso dos poderes delegados e sub-
delegados no presente despacho cabe recurso hierárquico ne-
cessário.

4. O presente despacho produz efeitos desde a data da sua 
publicação, sem prejuízo do disposto no número seguinte.

5. São ratificados todos os actos praticados pelo subdirector, 
Luis Leong, no âmbito das competências ora delegadas e sub-
delegadas, entre 1 de Julho de 2022 e a data da publicação do 
presente despacho.

(Homologado por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Segurança, de 7 de Julho de 2022).

Polícia Judiciária, aos 12 de Julho de 2022.

O Director, Sit Chong Meng.

(Custo desta publicação $ 3 161,00)

INSTITUTO DO DESPORTO

Aviso

Faz-se saber que, devido à situação actual da pneumonia 
causada pelo novo tipo de coronavírus e ao acompanhamento 
do trabalho do Governo da RAEM na prevenção e controlo da 
epidemia, foram adiadas a data limite para a entrega das propos-
tas e a data do acto público do Concurso Público n.º 2/ID/2022 
«Aquisição de Contrato de Seguro de Acidentes para os Partici-
pantes das Actividades Desportivas», cujo anúncio foi publicado 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 23, II Série, de 8 de Junho de 2022.
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A data limite para entrega das propostas anteriormente fi-
xada para o dia 29 de Junho de 2022, até às 12,00 horas, passa 
para o dia 17 de Agosto de 2022, até às 12,00 horas, enquanto 
a data da realização do acto público de 30 de Junho de 2022, 
pelas 9,30 horas, no Auditório da sede do Instituto do Despor-
to, passa para o dia 18 de Agosto de 2022, à mesma hora e no 
mesmo lugar. 

Instituto do Desporto, aos 14 de Julho de 2022.

O Presidente do Instituto, Pun Weng Kun.

(Custo desta publicação $ 1 144,00)

UNIVERSIDADE DE MACAU

Anúncios

(Concurso Público n.º PT/011/2022)

No âmbito dos poderes delegados pelo reitor da Universida-
de de Macau, conforme aviso da Universidade de Macau publi-
cado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 
Macau n.º 37, II Série, de 15 de Setembro de 2021, publica-se o 
seguinte anúncio do concurso público:

De acordo com o despacho da Ex.ma Senhora Secretária 
para os Assuntos Sociais e Cultura, de 20 de Junho de 2022, 
encontra-se aberto o concurso público para a prestação de ser-
viços de arborização e de manutenção das massas de água para 
a Universidade de Macau, relativa ao período compreendido 
entre 1 de Outubro de 2022 e 30 de Setembro de 2024.

A cópia do processo do concurso público, fornecida ao preço 
de cem patacas ($100,00) por exemplar, encontra-se à disposi-
ção dos interessados, a partir do dia 20 de Julho de 2022, nos 
dias úteis, das 9,00 às 13,00 horas e das 14,30 às 17,30 horas, 
na Secção de Aprovisionamento, sita na Sala 4012, 4.º andar 
do Edifício Administrativo N6, na Universidade de Macau, 
Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China, ou pode ser 
descarregada gratuitamente através da página electrónica da 
Universidade de Macau (https://www.um.edu.mo/).

A fim de compreender os pormenores do objecto deste con-
curso, cada concorrente poderá destacar um elemento, no má-
ximo, para comparecer na sessão de esclarecimento e inspeccio-
nar o local. A sessão de esclarecimento decorrerá às 15,30 horas 
do dia 22 de Julho de 2022, na Sala 4009, 4.º andar do Edifício 
Administrativo N6, na Universidade de Macau, Avenida da 
Universidade, Taipa, Macau, China, sendo a inspecção do local 
efectuada no mesmo dia, após a sessão de esclarecimento.

Entre o dia 20 de Julho de 2022 e a data limite para a entre-
ga das propostas, os concorrentes têm a responsabilidade de se 
deslocar à Secção de Aprovisionamento, sita na Sala 4012, 4.º 
andar do Edifício Administrativo N6, na Universidade de Macau, 
Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China, ou visitar a 
página electrónica da Universidade de Macau (https://www.
um.edu.mo/), para tomarem conhecimento de eventuais escla-
recimentos adicionais e/ou informações mais actualizadas.
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O prazo de entrega das propostas termina às 17,30 horas do 
dia 10 de Agosto de 2022. Os concorrentes ou os seus represen-
tantes devem entregar as respectivas propostas e documentos 
à Secção de Aprovisionamento da Universidade de Macau e 
prestar uma caução provisória no valor de duzentas e sessenta 
e seis mil patacas ($266 000,00), feita em numerário, ou me-
diante ordem de caixa, garantia bancária ou seguro de caução, 
a favor da Universidade de Macau.

A abertura das propostas realizar-se-á às 10,00 horas do dia 
11 de Agosto de 2022, na Sala 5001, 5.º andar do Edifício Ad-
ministrativo N6, na Universidade de Macau, Avenida da Uni-
versidade, Taipa, Macau, China.

Universidade de Macau, aos 13 de Julho de 2022.

A Vice-Reitora, Xu Jian.

(Custo desta publicação $ 2 685,00)

Concurso público para as «Obras de construção 

de pisos adicionais no Colégio Residencial W21 

da Universidade de Macau» 

(Concurso Público n.º PT/010/2022)

No âmbito dos poderes delegados pelo reitor da Universida-
de de Macau, conforme aviso da Universidade de Macau publi-
cado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 
Macau n.º 37, II Série, de 15 de Setembro de 2021, publica-se o 
seguinte anúncio de concurso público:

1. Entidade que põe a obra a concurso: Universidade de Ma-
cau.

2. Modalidade do concurso: concurso público.

3. Local de execução das obras: no Colégio Residencial W21 
da Universidade de Macau.

4. Objecto da empreitada: obras de construção de pisos adi-
cionais no Colégio Residencial W21 da Universidade de Ma-
cau.

5. Prazo máximo de execução: 210 dias corridos. É dada 
preferência a prazo de execução mais curto. No âmbito deste 
prazo:

a) O período máximo de execução do item B «obras de 
demolição», constante do anexo IV «Mapa de medições das 
obras» do «Caderno de Encargos», é de 50 dias corridos (a 
contar a partir da data de consignação das obras);

b) O período máximo de execução do item C «obras de estru-
tura», constante do anexo IV «Mapa de medições das obras» 
do «Caderno de Encargos», é de 60 dias corridos (a contar a 
partir da data em que for concluído o item B «obras de demoli-
ção», constante do anexo IV «Mapa de medições das obras» do 
«Caderno de Encargos»).

6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das 
propostas é de 90 dias corridos, a contar da data do acto públi-
co do concurso, prorrogável, nos termos previstos no «Progra-
ma do Concurso».
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7. Tipo de empreitada: a empreitada é por série de preços.

8. Caução provisória: novecentas e oitenta e cinco mil e oito-
centas patacas ($985 800,00), a prestar em numerário, ou me-
diante ordem de caixa, garantia bancária ou seguro de caução, 
a favor da Universidade de Macau.

9. Caução definitiva: 5% do preço total da adjudicação (das 
importâncias que o empreiteiro tiver a receber, em cada um 
dos pagamentos parciais, são deduzidos 5% para garantia do 
contrato, como reforço da caução definitiva prestada).

10. Preço base: não há.

11. Condições de admissão: serão admitidas como concor-
rentes as entidades inscritas na Direcção dos Serviços de Solos 
e Construção Urbana (DSSCU) para execução de obras, bem 
como as que, antes da data do acto público, tenham requerido 
a respectiva inscrição ou renovação. Neste último caso, a ad-
missão é condicionada ao deferimento do pedido de inscrição 
ou renovação.

12. Local, data e hora da sessão de esclarecimento:

Local: Sala 5001, 5.º andar do Edifício Administrativo N6, 
na Universidade de Macau, Avenida da Universidade, Taipa, 
Macau, China.

Data e hora: 25 de Julho de 2022 (segunda-feira), às 15,00 
horas.

13. Local, data e hora limite para entrega das propostas:

Local: Secção de Aprovisionamento, sita na Sala 4012, 4.º 
andar do Edifício Administrativo N6, na Universidade de Ma-
cau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China.

Data e hora limite: 18 de Agosto de 2022 (quinta-feira), até 
às 17,30 horas.

14. Local, data e hora do acto público:

Local: Sala 5001, 5.º andar do Edifício Administrativo N6, 
na Universidade de Macau, Avenida da Universidade, Taipa, 
Macau, China.

Data e hora: 19 de Agosto de 2022 (sexta-feira), às 10,00 horas.

Os concorrentes ou os seus representantes devem estar 
presentes no acto público da abertura das propostas para os 
efeitos previstos no artigo 80.º do Decreto-Lei n.º 74/99/M, de 
8 de Novembro, e também para esclarecer eventuais dúvidas 
relativas aos documentos apresentados no concurso.

15. Exame do processo e obtenção de cópia:

A partir da data de publicação do presente anúncio até à 
data limite para a entrega das propostas, nos dias úteis, das 
9,00 às 13,00 horas e das 14,30 às 17,30 horas, na Secção de 
Aprovisionamento, sita na Sala 4012, 4.º andar do Edifício Ad-
ministrativo N6, na Universidade de Macau, Avenida da Uni-
versidade, Taipa, Macau, China, pode ser adquirida a cópia do 
processo do concurso público, pelo preço de duas mil patacas 
($2 000,00) por exemplar, ou pode ser descarregada gratuita-
mente através da página electrónica da Universidade de Macau 
(https://www.um.edu.mo/).
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16. 16. Critérios de apreciação das propostas e respectivos pesos 
de ponderação:

評標準則 百分比

a

210 210 0%

 B 50 50 0%

 C 60

60 0% 10%

 = / x 10

10%

b

b1 4%

b2 6%

10%

c

c1 2%

c2 3%

5%

d

d1 4%

d2 3%

d3 3%

10%

e 5%

f

 = / x 60

60%

100%

Critérios de apreciação Percentagem

a) Prazo de execução (o prazo de execução mais curto terá a pontuação mais elevada neste critério)
O prazo máximo de execução é de 210 dias corridos. Em caso de propor um prazo total de execução 
superior a 210 dias corridos, o concorrente terá 0% neste critério; o período máximo de execução do 
item B «obras de demolição», constante do anexo IV «Mapa de medições das obras» do «Caderno 
de Encargos», é de 50 dias corridos. Caso o prazo proposto para o referido item seja superior a 50 
dias corridos, o respectivo concorrente terá 0% neste critério; o período máximo de execução do 
item C «obras de estrutura», constante do anexo IV «Mapa de medições das obras» do «Caderno de 
Encargos», é de 60 dias corridos. Caso o prazo proposto para o referido item seja superior a 60 dias 
corridos, o respectivo concorrente terá 0% neste critério. Obterá 10% o concorrente que proponha o 
prazo total de execução mais curto entre todos os concorrentes, sendo as pontuações dos concorren-
tes restantes reduzidas proporcionalmente, de acordo com a percentagem do prazo total mais curto 
em relação ao prazo total proposto pelo concorrente em questão.
Pontuação = (o prazo total de execução mais curto entre todos os concorrentes/prazo total de execu-
ção proposto pelo concorrente em questão) x 10

10%

b) Plano de trabalho (cronograma de trabalho e plano de execução)
b1) Cronograma de trabalho (4%)
b2) Plano de execução (6%)

10%

c) Estrutura, experiência e qualificações do pessoal interveniente na presente empreitada
c1) Estrutura do pessoal interveniente na presente empreitada (2%)
c2) Experiência e qualificações do pessoal interveniente na presente empreitada (3%)

5%

d) Experiência do concorrente na realização de obras e os respectivos registos de segurança e saúde 
ocupacional
d1) Valor total acumulado das obras realizadas pelo concorrente (4%)
d2) Quantidade de obras realizadas pelo concorrente (3%)
d3) Registos de segurança e saúde ocupacional do concorrente (3%)

10%
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Critérios de apreciação Percentagem

e) Registos de emprego de trabalhadores em desvio de funções ou em locais diferentes dos previamente 
autorizados e de atraso de pagamento de salários

5%

f) Preço (o preço mais baixo terá a pontuação mais elevada neste critério)
Pontuação = (o preço mais baixo entre todos os preços propostos/preço proposto pelo concorrente 
em questão) x 60

60%

Total: 100%

17. Junção de esclarecimentos e/ou informações actualiza-
das: 

A partir de 20 de Julho de 2022 (quarta-feira) até à data 
limite para a entrega das propostas, os concorrentes têm a res-
ponsabilidade de se deslocar à Secção de Aprovisionamento, 
sita na Sala 4012, 4.º andar do Edifício Administrativo N6, na 
Universidade de Macau, Avenida da Universidade, Taipa, Ma-
cau, China, ou consultar a página electrónica da Universidade 
de Macau (https://www.um.edu.mo/), para tomarem conheci-
mento de eventuais esclarecimentos adicionais e/ou informa-
ções mais actualizadas.

Universidade de Macau, aos 14 de Julho de 2022.

A Vice-Reitora, Xu Jian.

(Custo desta publicação $ 7 918,00)

Concurso Público para as «Obras de construção 

de pisos adicionais no Colégio Residencial W22 

da Universidade de Macau» 

(Concurso Público n.º PT/016/2022)

No âmbito dos poderes delegados pelo reitor da Universida-
de de Macau, conforme aviso da Universidade de Macau publi-
cado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 
Macau n.º 37, II Série, de 15 de Setembro de 2021, publica-se o 
seguinte anúncio de concurso público:

1. Entidade que põe a obra a concurso: Universidade de Ma-
cau.

2. Modalidade do concurso: concurso público.

3. Local de execução das obras: no Colégio Residencial W22 
da Universidade de Macau.

4. Objecto da empreitada: obras de construção de pisos adi-
cionais no Colégio Residencial W22 da Universidade de Ma-
cau.

5. Prazo máximo de execução: 210 dias corridos. É dada 
preferência a prazo de execução mais curto. No âmbito deste 
prazo:

a) O período máximo de execução do item B «obras de 
demolição», constante do anexo IV «Mapa de medições das 
obras» do «Caderno de Encargos», é de 50 dias corridos (a 
contar a partir da data de consignação das obras);

17. /

2022 7 20

氹 N6 4012

https://www.um.edu.mo/

/

 $7,918.00

W22

PT/016/2022

1. 

2. 
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5. 210

a  B
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74/99/M

b) O período máximo de execução do item C «obras de estru-
tura», constante do anexo IV «Mapa de medições das obras» 
do «Caderno de Encargos», é de 60 dias corridos (a contar a 
partir da data em que for concluído o item B «obras de demoli-
ção», constante do anexo IV «Mapa de medições das obras» do 
«Caderno de Encargos»).

6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das 
propostas é de 90 dias corridos, a contar da data do acto públi-
co do concurso, prorrogável, nos termos previstos no «Progra-
ma do Concurso».

7. Tipo de empreitada: a empreitada é por série de preços.

8. Caução provisória: um milhão, dezoito mil e oitocentas 
patacas ($1 018 800,00), a prestar em numerário, ou mediante 
ordem de caixa, garantia bancária ou seguro de caução, a favor 
da Universidade de Macau.

9. Caução definitiva: 5% do preço total da adjudicação (das 
importâncias que o empreiteiro tiver a receber, em cada um 
dos pagamentos parciais, são deduzidos 5% para garantia do 
contrato, como reforço da caução definitiva prestada).

10. Preço base: não há.

11. Condições de admissão: serão admitidas como concor-
rentes as entidades inscritas na Direcção dos Serviços de Solos 
e Construção Urbana (DSSCU) para execução de obras, bem 
como as que, antes da data do acto público, tenham requerido 
a respectiva inscrição ou renovação. Neste último caso, a ad-
missão é condicionada ao deferimento do pedido de inscrição 
ou renovação.

12. Local, data e hora da sessão de esclarecimento:

Local: Sala 5001, 5.º andar do Edifício Administrativo N6, 
na Universidade de Macau, Avenida da Universidade, Taipa, 
Macau, China.

Data e hora: 25 de Julho de 2022 (segunda-feira), às 16,00 
horas.

13. Local, data e hora limite para entrega das propostas:

Local: Secção de Aprovisionamento, sita na Sala 4012, 4.º 
andar do Edifício Administrativo N6, na Universidade de Ma-
cau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China.

Data e hora limite: 17 de Agosto de 2022 (quarta-feira), até 
às 17,30 horas.

14. Local, data e hora do acto público:

Local: Sala 5001, 5.º andar do Edifício Administrativo N6, 
na Universidade de Macau, Avenida da Universidade, Taipa, 
Macau, China.

Data e hora: 18 de Agosto de 2022 (quinta-feira), às 10,00 
horas.

Os concorrentes ou os seus representantes devem estar 
presentes no acto público da abertura das propostas para os 
efeitos previstos no artigo 80.º do Decreto-Lei n.º 74/99/M, de 
8 de Novembro, e também para esclarecer eventuais dúvidas 
relativas aos documentos apresentados no concurso.
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評標準則 百分比

a

210 210 0%

 B 50 50 0%

 C 60

60 0% 10%

 = / x 10

10%

b

b1 4%

b2 6%

10%

c

c1 2%

c2 3%

5%

d

d1 4%

d2 3%

d3 3%

10%

e 5%

f

 = / x 60

60%

100%

Critérios de apreciação Percentagem

a) Prazo de execução (o prazo de execução mais curto terá a pontuação mais elevada neste critério)
O prazo máximo de execução é de 210 dias corridos. Em caso de propor um prazo total de execução 
superior a 210 dias corridos, o concorrente terá 0% neste critério; o período máximo de execução do 
item B «obras de demolição», constante do anexo IV «Mapa de medições das obras» do «Caderno 
de Encargos», é de 50 dias corridos. Caso o prazo proposto para o referido item seja superior a 50 
dias corridos, o respectivo concorrente terá 0% neste critério; o período máximo de execução do 
item C «obras de estrutura», constante do anexo IV «Mapa de medições das obras» do «Caderno de 
Encargos», é de 60 dias corridos. Caso o prazo proposto para o referido item seja superior a 60 dias 
corridos, o respectivo concorrente terá 0% neste critério. Obterá 10% o concorrente que proponha o 
prazo total de execução mais curto entre todos os concorrentes, sendo as pontuações dos concorren-
tes restantes reduzidas proporcionalmente, de acordo com a percentagem do prazo total mais curto 
em relação ao prazo total proposto pelo concorrente em questão.
Pontuação = (o prazo total de execução mais curto entre todos os concorrentes/prazo total de execu-
ção proposto pelo concorrente em questão) x 10

10%

15. Exame do processo e obtenção de cópia:

A partir da data de publicação do presente anúncio até à 
data limite para a entrega das propostas, nos dias úteis, das 
9,00 às 13,00 horas e das 14,30 às 17,30 horas, na Secção de 
Aprovisionamento, sita na Sala 4012, 4.º andar do Edifício Ad-
ministrativo N6, na Universidade de Macau, Avenida da Uni-
versidade, Taipa, Macau, China, pode ser adquirida a cópia do 
processo do concurso público, pelo preço de duas mil patacas 
($2 000,00) por exemplar, ou pode ser descarregada gratuita-
mente através da página electrónica da Universidade de Macau 
(https://www.um.edu.mo/).

16. Critérios de apreciação das propostas e respectivos pesos 
de ponderação:
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Critérios de apreciação Percentagem

b) Plano de trabalho (cronograma de trabalho e plano de execução)
b1) Cronograma de trabalho (4%)
b2) Plano de execução (6%)

10%

c) Estrutura, experiência e qualificações do pessoal interveniente na presente empreitada
c1) Estrutura do pessoal interveniente na presente empreitada (2%)
c2) Experiência e qualificações do pessoal interveniente na presente empreitada (3%)

5%

d) Experiência do concorrente na realização de obras e os respectivos registos de segurança e saúde 
ocupacional
d1) Valor total acumulado das obras realizadas pelo concorrente (4%)
d2) Quantidade de obras realizadas pelo concorrente (3%)
d3) Registos de segurança e saúde ocupacional do concorrente (3%)

10%

e) Registos de emprego de trabalhadores em desvio de funções ou em locais diferentes dos previamente 
autorizados e de atraso de pagamento de salários

5%

f) Preço (o preço mais baixo terá a pontuação mais elevada neste critério)
Pontuação = (o preço mais baixo entre todos os preços propostos/preço proposto pelo concorrente 
em questão) x 60

60%

Total: 100%

17. /
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 $8,042.00

教 育 基 金

通 告

2022/2023 2023/2024

2022/2023 2023/2024

17. Junção de esclarecimentos e/ou informações actualiza-
das: 

A partir de 20 de Julho de 2022 (quarta-feira) até à data 
limite para a entrega das propostas, os concorrentes têm a res-
ponsabilidade de se deslocar à Secção de Aprovisionamento, 
sita na Sala 4012, 4.º andar do Edifício Administrativo N6, na 
Universidade de Macau, Avenida da Universidade, Taipa, Ma-
cau, China, ou consultar a página electrónica da Universidade 
de Macau (https://www.um.edu.mo/), para tomarem conheci-
mento de eventuais esclarecimentos adicionais e/ou informa-
ções mais actualizadas.

Universidade de Macau, aos 14 de Julho de 2022.

A Vice-Reitora, Xu Jian.

(Custo desta publicação $ 8 042,00)

FUNDO EDUCATIVO

Aviso

Concurso público para a aquisição de seguro escolar para 

os alunos do Ensino Não Superior nos Anos Escolares de 

2022/2023 e 2023/2024

Relativamente ao Concurso Público para a Aquisição de 
Seguro Escolar para os Alunos do Ensino Não Superior nos 
Anos Escolares de 2022/2023 e 2023/2024, publicado no Bole-
tim Oficial da RAEM n.º 24, II Série, de 15 de Junho de 2022, 
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 $1,540.00

公 共 建 設 局

通 告

氹

 

 $1,224.00

o acto público do concurso, marcado originalmente para as 
10,00 horas de 8 de Julho de 2022, na sala de reunião no 1.º 
andar do edifício-sede da Direcção dos Serviços de Educação 
e de Desenvolvimento da Juventude, sita na Avenida de D. 
João IV, n.os 7-9, Macau, devido à situação actual da epidemia 
causada pelo novo tipo de coronavírus e em articulação com o 
trabalho do Governo da RAEM para a sua prevenção e con-
trolo, foi adiado para 25 de Julho de 2022, às 10,00 horas, no 
mesmo local. Em caso de suspensão dos serviços da Direcção 
dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude 
nesse dia, o dia e a hora estabelecidos para o acto público do 
concurso serão adiados para a mesma hora do primeiro dia útil 
seguinte ao restabelecimento total dos serviços ou ao reinício 
da prestação de serviços limitados ao público.

Fundo Educativo, aos 15 de Julho de 2022.

O Presidente do Conselho Administrativo, Kong Chi Meng, 
(director da DSEDJ).

(Custo desta publicação $ 1 540,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE OBRAS 

PÚBLICAS

Aviso

Faz-se saber que, devido à situação actual do novo tipo de 
coronavírus e ao acompanhamento do trabalho do Governo da 
RAEM na prevenção e controlo da epidemia, foram adiadas 
a data limite para a entrega das propostas e a data do acto pú-
blico do  concurso público para a empreitada de obra pública 
designada por «Empreitada de Construção de Edifício Mul-
tifuncional na Estrada Flor de Lótus no Cotai — Fundações 
por Estacas», publicadas no Boletim Oficial n.º 28, II Série, 
de 13 de Julho de 2022.

A data  limite para  entrega das propostas  anteriormente 
fixada para o dia 20 de Julho de 2022, até às 17,00 horas, passa 
para o dia 25 de Julho de 2022, até às 17,00 horas, enquanto a 
data de realização do acto público de 21 de Julho de 2022, 
pelas 9,30 horas, passa para o dia 26 de Julho de 2022, à mesma 
hora. 

Direcção dos Serviços de Obras Públicas, aos 18 de Julho de 
2022.

O Director dos Serviços, Lam Wai Hou.

(Custo desta publicação $ 1 224,00)

印 務 局
Imprensa Oficial
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